
ROLLER HANDLE UPGRADE KIT & PRO 1000 AND VALUE TURRET
PRESS - ROLLER HANDLE UPGRADE KIT FOR PRO 1000 & VALUE
TURRET PRESS

Pro 1000 and Value Turret Press roller handle upgrade kit. This handle can not
be used on the Classic Turret Press.

Attributes

Name: ROLLER HANDLE UPGRADE KIT FOR PRO 1000 & VALUE TURRET PRESS
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100032216
Mfr. No.: 90074
Delivery weight: 1.111kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 381mm
UPC: 734307900748

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das ROLLER HANDLE
UPGRADE KIT für die PRO 1000 und VALUE TURRET
PRESS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ROLLER HANDLE UPGRADE KIT für die PRO 1000 und VALUE
TURRET PRESS von LEE PRECISION. Dieses UpgradeKit verbessert die Handhabung Ihrer Presse und ermöglicht
eine effizientere Nutzung. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Kits vollständig und unbeschädigt sind.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Presse, um sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen
beachten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das ROLLER HANDLE UPGRADE KIT ausschließlich mit der PRO 1000 und VALUE
TURRET PRESS. Es ist nicht für die Verwendung mit der Classic Turret Press geeignet.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Sicherheitshandschuhe und Schutzbrille, während
Sie an der Presse arbeiten.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände und Kleidung nicht in die beweglichen Teile der Presse geraten.
Arbeiten Sie niemals mit der Presse, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.
Halten Sie die Arbeitsfläche sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des ROLLER HANDLE UPGRADE KIT

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Presse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Entfernen des alten Griffs: Lösen Sie die Schrauben, die den alten Griff an der Presse befestigen, und
entfernen Sie ihn vorsichtig.
Anbringen des neuen Griffs:

Nehmen Sie den neuen Rollergriff aus dem Kit.
Befestigen Sie den Rollergriff an der vorgesehenen Stelle und ziehen Sie die Schrauben fest.

Überprüfung: Stellen Sie sicher, dass der neue Griff sicher angebracht ist und sich frei bewegen lässt.

Verwendung der Presse mit dem ROLLER HANDLE UPGRADE KIT

Einschalten: Schalten Sie die Presse gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung ein.
Bedienung: Verwenden Sie den neuen Rollergriff, um die Presse zu bedienen. Achten Sie darauf, die oben
genannten Sicherheitsvorkehrungen zu beachten.
Beenden: Schalten Sie die Presse nach der Verwendung aus und reinigen Sie den Arbeitsbereich.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt am Ende seiner Lebensdauer angekommen ist, entsorgen Sie es umweltgerecht.
Informieren Sie sich über die örtlichen Recyclingmöglichkeiten für Metall und Kunststoffteile.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des ROLLER HANDLE UPGRADE KIT wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder an den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu
gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit aller Benutzer oberste Priorität hat. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfältig,
um eine sichere und effiziente Nutzung Ihres ROLLER HANDLE UPGRADE KIT zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for ROLLER HANDLE
UPGRADE KIT &amp; PRO 1000 AND VALUE TURRET
PRESS

Introduction
Thank you for purchasing the ROLLER HANDLE UPGRADE KIT for the PRO 1000 and VALUE TURRET PRESS.
This guide is designed to provide essential safety instructions and usage guidelines to ensure a safe and effective
experience with your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Always use the product according to the instructions provided.
Ensure that the product is suitable for your specific model (PRO 1000 or VALUE TURRET PRESS) and
cannot be used with the Classic Turret Press.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or malfunctions, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Use the roller handle upgrade kit only for its intended purpose as described in this manual.
Avoid using excessive force during operation to prevent injury or damage.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
tools.
Ensure that your workspace is clean and free from clutter to avoid accidents.
Do not operate the turret press in wet or damp conditions.
Keep hands and loose clothing away from moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare the Workspace: Ensure your workspace is clean and welllit.
Gather Tools: Have all necessary tools ready for installation, including a screwdriver and any other required
equipment.
Remove Existing Handle: Carefully detach the existing handle from the PRO 1000 or VALUE TURRET
PRESS.
Install Roller Handle:

Align the new roller handle with the mounting point.
Securely fasten the handle using the screws provided in the upgrade kit.

Check Stability: Ensure that the roller handle is firmly attached and does not wobble.

Usage

Operation: Use the turret press as per the manufacturer’s guidelines.
Monitor Performance: Pay attention to the movement of the roller handle during operation. If you notice any
irregularities, stop using the product immediately.
Maintenance: Regularly clean the roller handle and inspect it for wear. Lubricate moving parts as necessary
to ensure smooth operation.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
If the product reaches the end of its life, dispose of it in an environmentally friendly manner. Check with local
waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding safety or product performance, please reach out to the manufacturer or your
point of purchase. Ensure that you have the product details ready for a more efficient response.

Conclusion
By following the guidelines outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and effective experience
with the ROLLER HANDLE UPGRADE KIT for the PRO 1000 and VALUE TURRET PRESS. Always prioritize safety
and adhere to the instructions provided. Thank you for choosing our product.
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Instructions de sécurité pour le Kit de mise à niveau
de la poignée à rouleau pour Pro 1000 et Value Turret
Press

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de mise à niveau de la poignée à rouleau pour Pro 1000 et Value Turret Press de LEE
PRECISION. Ce guide contient des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace
de ce produit. Veuillez lire attentivement toutes les sections avant d'utiliser le kit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez le kit uniquement avec les presses Pro 1000 et Value Turret Press. Ne l'utilisez pas avec la Classic
Turret Press.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de la presse pour éviter les blessures oculaires.
Assurezvous que l'aire de travail est propre et dégagée avant de commencer l'installation ou l'utilisation.
Ne forcez jamais la poignée lors de l'utilisation. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez que tout est
correctement installé.
Ne laissez jamais la presse sans surveillance pendant son fonctionnement.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que la presse est débranchée et sur une surface stable.
Retrait de l'ancienne poignée:

Localisez les vis qui maintiennent la poignée actuelle en place.
Utilisez un tournevis approprié pour retirer les vis.
Retirez délicatement l'ancienne poignée.

Installation de la nouvelle poignée:
Alignez la nouvelle poignée à rouleau avec les trous de montage.
Insérez les vis fournies et serrezles fermement, mais sans trop forcer.

Vérification: Assurezvous que la poignée est solidement fixée et qu'elle fonctionne correctement avant
d'utiliser la presse.

Utilisation

Suivez les instructions de votre presse pour effectuer les opérations de rechargement.
Ne surchargez pas la presse. Respectez les limites de charge recommandées.
Après utilisation, nettoyez la presse et la nouvelle poignée pour assurer leur longévité.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des produits en métal et en plastique.
Si possible, recyclez les composants du produit.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de LEE
PRECISION. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée de main lors de
votre demande.

En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace du Kit de
mise à niveau de la poignée à rouleau pour Pro 1000 et Value Turret Press. Merci de votre attention et de votre
diligence.
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Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Aggiornamento
della Maniglia a Rullo per Pro 1000 e Value Turret
Press

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Aggiornamento della Maniglia a Rullo per Pro 1000 e Value Turret Press di LEE
PRECISION. Questo manuale fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il kit solo con le presse Pro 1000 e Value Turret Press. Non utilizzare con la Classic
Turret Press.
Tenere il kit lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Controllare il kit per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi quando si lavora con attrezzi manuali.
Non forzare mai la maniglia a rullo oltre le sue capacità progettuali.
Assicurarsi che la maniglia sia saldamente fissata prima di utilizzare la pressa.
Non utilizzare il kit in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti o cortocircuiti.
Evitare di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nell'attrezzatura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi che la pressa sia spenta e scollegata da qualsiasi fonte di alimentazione.
Rimozione della Maniglia Esistente:

Utilizzare un attrezzo adeguato per allentare e rimuovere la maniglia originale.
Installazione della Nuova Maniglia a Rullo:

Posizionare la nuova maniglia a rullo sulla pressa.
Fissare saldamente la maniglia utilizzando i bulloni forniti nel kit.
Controllare che la maniglia sia allineata correttamente e che non ci siano giochi.

Verifica Finale:
Assicurarsi che tutto sia installato correttamente prima di riattivare la pressa.

Uso

Utilizzare la pressa secondo le istruzioni del produttore.
Monitorare costantemente il funzionamento della maniglia a rullo durante l'uso.
In caso di rumori insoliti o malfunzionamenti, interrompere immediatamente l'uso e controllare il kit.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il kit e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i componenti nel fuoco, poiché potrebbero generare fumi tossici.
Contattare il servizio di gestione dei rifiuti locale per informazioni su come smaltire correttamente i materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o assistenza, si prega di contattare il servizio clienti di LEE PRECISION. Assicurarsi di avere il
numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare la richiesta di assistenza.



Si prega di seguire queste istruzioni per garantire la sicurezza e l'efficacia del Kit di Aggiornamento della Maniglia a
Rullo. La sicurezza dell'utente è la nostra priorità.
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ROLLER HANDLE UPGRADE KIT KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa ROLLER HANDLE UPGRADE KIT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, asennus ja käyttöohjeita sekä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain Pro 1000 ja Value Turret Press laitteille. Älä käytä tuotetta Classic
Turret Pressissä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, sillä se ei ole lelu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä liikaa voimaa asennusprosessissa, jotta vältät vaurioiden syntymisen.
Pidä työskentelyalue siistinä ja vapaana esteistä.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä, tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Lue huolellisesti mukana tulevat ohjeet.

Asennus:

Poista vanha kahva Pro 1000 tai Value Turret Pressistä.
Kiinnitä ROLLER HANDLE UPGRADE KIT kahva paikalleen seuraamalla mukana olevia ohjeita.
Varmista, että kahva on tukevasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä kahvaa normaalisti, varmistaen, että kaikki osat toimivat oikein.
Tarkista säännöllisesti, että kahva on kunnolla kiinni ja ettei siinä ole vaurioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista
hävittämismenetelmistä.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit ROLLER HANDLE UPGRADE KIT tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.


